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DEKLARACIJA ZGODNOSCI UE LT ES ATITIKTIES DEKLARACIIA BG EC OEK/MAPALIMA 3A CbOTBETCTBUE
EC DECLARATION OF CONFORMITY  HU EU-MEGFELELSEGI NYILATKOZAT cs EU PROHLASENI O SHODE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACUA SK EU VYHLASENIE O ZHODE
DECLARATIA DE CONFORMITATE UE ~ ET ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON SL IZJAVA EU O SKLADNOSTI

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

(PL) Niniejsza deklaracja zgodnos$ci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$é wytwdrcy:

(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

(DE) Diese Konformitétserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt:
(RO) Aceasta declaratie de conformitate este emisé pe rdspunderea exclusiva a producatorului:

(LT) Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe:

(HU) Ezt a megfeleldségi nyilatkozatot a gyartd kizardlagos feleléssége mellett allitottak ki:

(Lv) &i atbilstibas deklaracija ir izdota, par to pilniba uznemoties atbildibu raZotajam:

(ET) Kéesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel:

(BG) Hacmoswama gekaapayus 3a cbomBemcmBue e u3gageHa Ha ugkaloyumeaHama omzoBopHocm Ha npou3Bogumens:
(CS) Toto prohldseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:

(SK) Toto prohla$eni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:

(SL) Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljutno odgovornost proizvajalca:

(HR) Ova izjava o sukladnosti izdaje se na isklju¢ivu odgovornost proizvodaca:

POLSTAR HOLDING WOLOSZCZUK SP.K.
75-209 KOSZALIN, BOWiD 6A

(PL) Opakowanie Transportowe:

(EN) Transport Packaging:

(DE) Transportverpackung:

(RO) Ambalaje pentru transport:

(LT) Transportavimo pakuoté:

(HU) Szallitasi csomagolas:

(LV) Transporta iepakojums:

(ET) Transpordipakend:

(BG) TpaHCNoOpTHa ONakoBka:

(CS) Prepravni obaly:

(SK) Pfepravni obaly:

(SL) Transportna embalaza:

(HR) Transportna ambalaZa:
FOLIA - COVENT RAPTOR WINTER

(PL) Opis Opakowania: Folia LDPE

(EN) Packaging description: LDPE film

(DE) Verpackungsbeschreibung: LDPE-Folie
(RO) Descrierea ambalajului: Folie LDPE
(LT) Pakuotés apraSymas: LDPE plévelé
(HU) Csomagolas leirdsa: LDPE-félia

(LV) lepakojuma apraksts: LDPE pléve

(ET) Pakendi kirjeldus: LDPE-kile

(BG) OnncaHwme Ha onakoekata: LDPE ¢onvo
(CS) Popis baleni: LDPE félie

(SK) Popis baleni: LDPE félie

(SL) Opis embalaze: LDPE-folija

(HR) Opis pakiranja: LDPE folija

(PL) Opisany w punkcie 2 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego: Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2025/40 z dnia 19 grudnia 2024 r. w sprawie opakowarn i
odpadéw opakowaniowych, zmiany rozporzadzenia (UE) 2019/1020 i dyrektywy (UE) 2019/904 oraz uchylenia dyrektywy 94/62/WE.
(EN) The product described in point 2 of this declaration complies with the relevant requirements of EU harmonised legislation:
Regulation (EU) 2025/40 of the European Parliament and of the Council of 19 December 2024 on packaging and packaging waste,
amending Regulation (EU) 2019/1020 and Directive (EU) 2019/904, and repealing Directive 94/62/EC.

(DE) Das in Punkt 2 dieser Erklarung beschriebene Produkt entspricht den einschlégigen Anforderungen der harmonisierten
Rechtsvorschriften der EU: Verordnung (EU) 2025/40 des Européischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2024 {iber
Verpackungen und Verpackungsabfille, zur Anderung der Verordnung (EU) 2019/1020 und der Richtlinie (EU) 2019/904 sowie zur
Aufhebung der Richtlinie 94/62/EG.

(RO) Produsul descris la punctul 2 al prezentei declaratii este conform cu cerintele relevante ale legislatiei armonizate a UE:
Regulamentul (UE) 2025/40 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 decembrie 2024 privind ambalajele §i deseurile de
ambalaje, de modificare a Regulamentului (UE) 2019/1020 i a Directivei (UE) 2019/904 si de abrogare a Directivei 84/62/CE.
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(LT) 2 punkte apradytas 3ios deklaracijos objektas atitinka atitinkamus ES harmonizuotosios

teisés akty reikalavimus: 2024 m. gruodZio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2025/40 dél pakuoéiy ir pakuoéiy atlieky, kuriuo i§ dalies keiéiami Reglamentas (ES) 2019/1020 ir Direktyva (ES) 2019/904 bei
panaikinama Direktyva 94/62/EB.
(LV) $aja deklaracija 2. punkta aprakstitais produkts atbilst attiecigajam ES harmonizéto tiesibu aktu prasibam: Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2025/40 (2024. gada 19. decembris) par iepakojumu un iepakojuma atkritumiem, ar kuru groza Regulu (ES)
2019/1020 un Direktivu (ES) 2019/904 un atcel Direktivu 94/62/EK.
(HU) Ajelen nyilatkozat 2. pontjdban leirt termék megfelel az unids harmonizélt jogszabdlyok vonatkozd kévetelményeinek: Az Eurdpai
Parlament és a Tandcs (EU) 2025/40 rendelete (2024. december 19.) a csomagolasrol és a csomagolasi hulladékrél, az (EU) 2019/1020
rendelet és az (EU) 2019/904 irdnyelv médositasarél, valamint a 94/62/EK iranyelv hatdlyon kiviil helyezésérél.
(ET) Kaesoleva deklaratsiooni punktis 2 kirjeldatud toode vastab asjakohastele ELi harmoniseeritud digusaktide nduetele: Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 19. detsembri 2024. aasta méérus (EL) 2025/40, mis késitleb pakendeid ja pakendijédétmeid ning millega
muudetakse midrust (EL) 2019/1020 ja direktiivi (EL) 2019/904 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 94/62/EU.
(BG) OnucaHWAT B TO4Ka 2 NpeaMeT Ha HACTOALLaTa AEKapaLvA CbOTBETCTBA Ha CHOTBETHUTE M3MCKBAHWA HA 3aKOHOAATE/ICTBOTO Ha
Cbio3a 3a xapMoHu3auma: Pernament (EC) 2025/40 Ha EBponeicKnA napnameHT u Ha Cueeta oT 19 aekeMspu 2024 1. OTHOCHO
ONaKoBKMUTE M OTNAABLUTE OT ONAKOBKM, 338 U3MeHeHune Ha PernameHT (EC) 2019/1020 u finpekTtuea (EC) 2019/904 v 3a oTMAHA Ha
AupexTuea 94/62/E0.
(CS) Predmét uvedeny v bodé 2 této deklarace je v souladu s piisludnymi pozadavky harmonizaéni legislativy Unie: Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2025/40 ze dne 19. prosince 2024 o obalech a odpadnich obalech, kterym se méni nafizeni (EU) 2019/1020 a
smérnice (EU) 2019/904 a zrusuje smérnice 94/62/ES.
(SK) Predmet opisany v bode 2 tohto vyhldsenia je v silade s prisludnymi poZiadavkami harmonizacnej legislativy Unie: Nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/40 ze dne 19. prosince 2024 o obalech a odpadnich obalech, kterym se méni nafizeni (EU)
2019/1020 a smérnice (EU) 2019/904 a zruSuje smérnice 94/62/ES.

(SL) Predmet, opisan v to&ki 2 te izjave, je v skladu z ustreznimi zahtevami zakonodaje Unije o harmonizaciji: Uredba (EU) 2016/425
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o osebni varovalni opremi in razveljavitvi Direktive Sveta 89/686/EGS.
(HR) Predmet opisan u to&ki 2 ove izjave sukladan je odgovarajucim zahtjevima zakonodavstva Unije o uskladivanju: Uredba (EVU)

2025/40 Europskog parlamenta i Vijeéa od 19. prosinca 2024. o ambalaZi | ambalaznom otpadu, o izmjeni Uredbe (EU) 2019/1020 i
Direktive (EU) 2019/904 te o stavljanju izvan snage Direktive 94/62/EZ.

5. (PL) O$wiadczamy, iz suma stezeri metali ciezkich : otowiu, kadmu, rtgci i chromu szeéciowartosciowego, nie przekracza 100 mg/kg .
(EN) We declare that the sum of the concentrations of heavy metals—lead, cadmium, mercury, and hexavalent chromium—does not exceed
100 mg/kg.
(DE) Wir erkléren, dass die Summe der Konzentrationen der Schwermetalle - Blei, Cadmium, Quecksilber und sechswertiges Chrom - 100
mg/kg nicht Uberschreitet.
(RO) Declaradm c& suma concentratiilor de metale grele — plumb, cadmiu, mercur $i crom hexavalent — nu depasgeste 100 mg/kg.
(LT) Pareiskiame, kad sunkiyjy metaly - $vino, kadmio, gyvsidabrio ir $e$iavalengio chromo - koncentracijy suma nevirsija 100 mg/kg.
(HU) Kijelentjiik, hogy a nehézfémek - 6lom, kadmium, higany és hatvegyértékii krém - koncentraciéjénak dsszege nem haladja meg a 100
mg/kg-ot.
(LV) Més apliecinam, ka smago metalu — svina, kadmija, dzivsudraba un sedvértiga hroma — koncentraciju summa neparsniedz 100 mg/kg.
(ET) Kinnitame, et raskemetallide - plii, kaadmiumi, elavhdbeda ja kuuevalentse kroomi - kontsentratsioonide summa ei tleta 100 mg/kg.
(BG) leknapupame, ue cO0PBT OT KOHLEHTPALIMMTE Ha TEXXKM MeTanu — 071080, KaAMWIA, XXMBAK 1 LUECTBANEHTEH XPOM — He HaaBuLuasa 100
mg/kg.
(CS) Prohlaujeme, Ze sou&et koncentraci tézkych kovd — olova, kadmia, rtuti a $estimocného chromu —nepfesahuje 100 mg/kg.
(SK) Prohlasujeme, 7e soudet koncentraci t&Zkych kovi — olova, kadmia, rtuti a Sestimocného chromu — nepfesahuje 100 mg/kg.
(SL) Izjavljamo, da vsota koncentracij tezkih kovin - svinca, kadmija, Zivega srebra in 8estvalentnega kroma - ne presega 100 mg/kg.
(HR) Izjavljujemo da zbroj koncentracija te§kih metala - olova, kadmija, Zive i Sesterovalentnog kroma - ne prelazi 100 mg/kg.
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Koszalin, dnia 23.07.2026 r. (nazwisko i podpis lub réwnowazny
sposob identyfikacji osoby upowaznionej)
(name, function, signature)



